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Erfloze nalatenschap van Carly, Rose

Rose Anne Marie-Leonie Carly, ongehuwd, geboren te Mortsel op
4 juni 1963, wonende te Antwerpen (district Deurne), Van den
Hautelei 31, bus 8, is overleden te Antwerpen (district Deurne) op
8 augustus 2008, zonder bekende erfopvolger na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van de
BTW, registratie en domeinen, namens de Staat, tot inbezitstelling van
de nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg van Antwerpen,
bij vonnis van 8 oktober 2009, de bekendmakingen en aanplakkingen
voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek bevolen.

Antwerpen, 23 oktober 2009.
Voor de gewestelijke directeur der registratie, de directeur a.i.,
C. Windey.
(54760)

Succession en déshérence de Carly, Rose

Rose Anne Marie-Leonie Carly, célibataire, née a Mortsel le #juin 1963,
domiciliée a Anvers (district Deurne), Van den Hautelei 31, bus 8, est
décédée a Anvers (district Deurne) le 8 aotGit 2008, gans laisser de
successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de I’Administpdtion de la T.V.A., de
I'enregistrement et des domaines tendant a ob#énir, au nom de I’Etat,
I’envoi en possession de la succession, le tribrhal de premiere instance
a Anvers a, par jugement du 8 octobre 2009/0rdonné les publications et
affiches prescrites par l'article 770 du Cefde civil.

Anvers, le 23 octobre 2009.
Pour le directeur régional deA’enregistrement, le directeur a.i.,
7 Windey.
(54760)

[2010/54787]
Erfloze nalatenschap van Versyp, Maurice

De heer Versyp, Maurice, geboren te Blankenberge op 11 maart 1949,
woonachtig te Kortrijk, Aalbeeksesteenweg 7, is overleden te Jabbeke
op 27 juni 2008, zonder gekende erfopvolgers na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Administratie van de
BTW, registratie en domeinen, namens de Staat, tot inbezitstelling van
de nalatenschap, heeft de rechtbank van eerste aanleg te Kortrijk,
beschikking van 12 januari 2010, de bekendmakingen en aanpla
gen, voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk W
bevolen.

Brugge, 20 januari 2010.

De gewestelijke directeur der registratig/
Myriam Spelier
(2654)

[2010/54788]
Erfloze nalatenschap’van Destorme, Irma

Mevr. Destorme, Irma, gebgrén te Harelbeke op 28 augustus 1924,
woonachtig te Harelbeke, Dénnenlaan 55, is overleden te Kortrijk op
16 juli 2007, zonder gekende erfopvolgers na te laten.

Alvorens te beslisse’ over de vraag van de Administratie van de
BTW, registratie en domeinen, namens de Staat, tot inbezitstelling van
de nalatenschap, Jeeft de rechtbank van eerste aanleg te Kortrijk, bij
beschikking vai’12 januari 2010, de bekendmakingen en aanplakkin-
gen, voorges¢hreven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek,
bevolen.

, 20 januari 2010.
De gewestelijke directeur der registratie,
Myriam Spelier
(2655)

[2010/54787]
uccession en déshérence de Versyp, Maurice

M. Vefsyp, Maurice, né a Blankenberge le 10 mars 1949, domicilié a
ik, Aalbeeksesteenweg 7, est décédé a Jabbeke le 27 juin 2008, sans

Avant de statuer sur la demande de I’Administration de la T.V.A., de
I'enregistrement et des domaines tendant a obtenir, au nom de I’Etat,
I’envoi en possession de la succession, le tribunal de premiére instance
a Kortrijk a, par ordonnance du 12 janvier 2010, ordonné les publica-
tions et affiches prescrites par l'article 770 du Code civil.

Bruges, le 20 janvier 2010.

Le directeur régional de 1’enregistrement,
Myriam Spelier
(2654)

[2010/54788]
Succession en déshérence de Destorme, Irma

Mme Destorme, Irma, née a Harelbeke le 28 aott 1924, domiciliée a
Harelbeke, Dennenlaan 55, est décédée a Kortrijk le 16 juillet 2007, sans
laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de I’Administration de la T.V.A., de
I'enregistrement et des domaines tendant a obtenir, au nom de I’Etat,
I’envoi en possession de la succession, le tribunal de premiére instance
a Kortrijk a, par ordonnance du 12 janvier 2010, ordonné les publica-
tions et affiches prescrites par l'article 770 du Code civil.

Bruges, le 20 janvier 2010.
Le directeur régional de 'enregistrement,
Myriam Spelier
(2655)

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C - 2010/22218]

Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering-
Interpretatieregels betreffende de nomenclatuur van de geneeskun-
dige verstrekkingen

Op voorstel van de Technische tandheelkundige raad van 26 novem-
ber 2009 en in uitvoering van artikel 22, 4°bis van de wet betreffende de
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen,
gecodrdineerd op 14 juli 1994, heeft het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging op 29 maart 2010 de hiernagaande interpre-
tatieregel als volgt aangepast :

Interpretatieregels betreffende de verstrekkingen van de artikelen 5
en 6 van de nomenclatuur :

Interpretatieregels
Raadplegingen
Vraag 1

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C - 2010/22218]

Institut national d’assurance maladie-invalidité
Regles interprétatives de la nomenclature
des prestations de santé

Sur proposition du Conseil technique dentaire du 26 novembre 2009
et en application de l'article 22, 4°bis de la loi relative a l’assurance
obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, le
Comité de I'assurance soins de santé a modifié le 29 mars 2010 la regle
interprétative suivante comme suit :

Regles interprétatives relatives aux prestations des articles 5 et 6 de la
nomenclature :

Regles interprétatives
Consultations
Question 1
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Mag verzekeringstegemoetkoming worden toegekend voor de ver-
strekkingen 371011-371022, 301011-301022, 371092-371103, 301092-
301103, 371114-371125, 301114-371114 wanneer ze samen met een
behandeling voorkomen op het getuigschrift voor verstrekte hulp ?

Antwoord

Ja, maar krachtens de bepalingen van artikel 6, § 1, van de
nomenclatuur, dekt het honorarium voor de in artikel 5 bedoelde
tandverzorging alle verstrekkingen welke zijn verricht tussen de
aanvang en het einde van de behandeling.

Indien dus de rechthebbende ertoe genoopt is de tandheelkundige te
raadplegen voor een aandoening die geen verband houdt met de
behandeling welke aan de gang is en buiten het opgemaakte behande-
lingsprogramma valt, mag verzekeringstegemoetkoming worden toe-
gekend. Indien daarentegen de rechthebbende de tandheelkundige
raadpleegt om een reden die deel uitmaakt van de behandeling, mag
deze raadpleging niet geattesteerd worden.

De voornoemde interpretatieregel heeft uitwerking vanaf
1 september 2007.

De Ondervoorzitter,
M. MOENS

De Leidend ambtenaar,
H. DE RIDDER

Lintervention de 'assurance peut-elle étre accordée pour les presta-
tions 371011-371022, 301011-301022, 371092-371103, 301092-301103, 371114~
371125 et 301114-371114 lorsqu’elles figurent avec un traitement sur
l'attestation de soins donnés ?

Réponse

Oui, mais en vertu des dispositions de l'article 6, § 1<, de la
nomenclature, les honoraires pour les soins dentaires visés a 1’article 5
couvrent toutes les prestations qui sont effectuées du début a la fin du
traitement.

Dong, si le bénéficiaire est obligé de consulter le praticien de l'art
dentaire pour une affection qui n’a pas de rapport avec le traitement en
cours et qui ne fait pas partie du programme de traitement établi,
Iintervention de l'assurance peut étre octroyée. Par contre, si le
bénéficiaire consulte le praticien de I’art dentaire pour une raison qui
s’inscrit dans le cadre du traitement, cette consultation ne peut pas étre
attestée.

La regle interprétative produit ses effets le 1°" septembre 2007.

Le Fonctionnaire dirigeant,
H. DE RIDDER

Le vice-président,
M. MOENS

FEDERAAL AGENTSCHAP
VOOR DE VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

[C - 2010/18160]

19 APRIL 2010. — Bericht omtrent het bepalen van het einde van de
migratieperiode van trekvogels. — Uitvoering van het ministerieel
besluit van 3 april 2006 houdende tijdelijke maatregelen ter
bestrijding van aviaire influenza

De migratieperiode van trekvogels, bedoeld onder artikel 1, 23, van
het ministerieel besluit van 3 april 2006 houdende tijdelijke maatregelen
ter bestrijding van aviaire influenza, eindigt op 30 april 2010 om
middernacht.

Brussel, 19 april 2010.

De Minister van Landbouw,
Mevr. S. LARUELLE

AGENCE FEDERALE
POUR LA SECURITE DE LA CHAINE ALIMEKTAIRE
C - 2010/18160]

fin de la période de
tion de l'arrété minis-
res temporaires de lutte

19 AVRIL 2010. — Avis relatif a la fixation de
migration des oiseaux migrateurs. — Ex
tériel du 3 avril 2006 portant des me
contre I'influenza aviaire

La période de migration des
cle 1°%, 23, de l'arrété ministéri
temporaires de lutte contre 1’}
a minuit.

Bruxelles, le 19 avril

iseaux migrateurs visée a l’arti-
du 3 avril 2006 portant des mesures
uenza aviaire, prend fin le 30 avril 2010

La Ministre de I’Agriculture,
Mme S. LARUELLE

GEMEENSCHAPS- EN
GOUVERNEMENTS DE C
GEMEINSCHAFTS- U

VLAAMSE GE

WESTREGERINGEN
MUNAUTE ET DE REGION

REGIONALREGIERUNGEN

ENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

JOBPUNT VLAANDEREN

[2010/202327]

Jobpunt Vlaandefen coordineert de aanwerving van een deskundige MZG, een technisch assistent,

Het Sgédelijk Ziekenhuis Roeselare zoekt :
— degKundige MZG;
technisch assistent;
— administratief medewerker.

Meer info te bekomen via rekrutering@szr.be

en administratief medewerker bij het Stedelijk Ziekenhuis Roeselare

Je kan je kandidaat stellen t.e.m. 6 mei 2010 door je CV te sturen naar rekrutering@szr.be
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